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Sayr: 17812098-TIM.AKIB.GSK.TAR.2021/546-5508 Mersin, 22/10/2021
Konu: CHC Gida Uriinleri Bildirim Sistemi

DUYURU

Saym Uyemiz,

T.C. Ticaret Bakanligindan alinan yazida, Cin Halk Cumbhuriyeti (CHC) tarafindan 2022 yih
itibariyla uygulamaya baslanacak olan “Gida Uriinleri Bildirim Sistemi” ne iliskin Pekin Ticaret
Misavirligimizden alinan ve bir 6rnegi ile ekleri ilisikte gonderilen yazida, 18 gida tiriin grubunda
CHC’ye ihracat gergeklestiren gida iireticisi firmalarin 31 Ekim 2021 tarihine kadar yetkili otorite
tarafindan General Administration of Customs of the People’s Republic of China (GACC)
kurumuna bildirilmesi gerektigi ifade edilmektedir.

Diger taraftan, GACC’nin kilavuz niteligindeki metninin gayriresmi terciimesinde 18 gida grubu
disinda kalan treticilerin kayit igin izleyecekleri yol belirtilmekte ve adi gegenlerin 1 Kasim 2021
tarihinden sonra “Cin Uluslararas: Ticaret Tek Pencere Sistemi (www.singlewindow.cn)” tizerinden
“Yurtdisindaki ithal Gida Ureticilerinin Kayit ve Yénetim Sistemi”ni ziyaret etmeleri gerekliligine
yer verilmektedir.

Bilgilerini rica ederim.

Mehmet Ali ERKAN
Genel Sekreter

EK: Ticaret Miisavirligi Yazis1 ve Ekleri (16 Sayfa)
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List of Overseas Manufacturers of Imported Food Applying for Registration
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Products for Approval: limited to fill in the existing products of Annex 1 "Catalog of imported food products with traditional trade", not allowed to fill in the products outside this catalog.
HS code: fill in 8 or 10 digits HS code
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This form shall be filled in separately according to the product categories, and different types of products shall be filled in separately.

Product categories: please fill in the casing, honey products, edible fats and oils, stuffed pasta, edible grains, grain milling industrial products and

malt, fresh and dehydrated vegetables and dried beans, seasonings, nuts and seeds, dried fruits, unroasted coffee beans and cocoa beans, food for special dietary purpose, functional food.

1.Casings: It refers to animal tissues that are salted or dried on the retained parts by using organs such as small intestine, large intestine and bladder of healthy livestock, after special processing such as scraping an
d de-oiling, and is the casing for sausage.

2.Bee products: Natural sweet substances made from nectar, secretions or honeydew of plants collected by honeys and mixed with their own secretions, as well as edible substances formed naturally or made by sp
ecial techniques during reproduction and reproduction, including royal jelly, royal jelly powder, honey pollen, royal jelly freeze-dried powder, etc.

3.Egg and Egg products: Egg products include:
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(1)liquid egg products: egg products made from fresh eggs after shelling and processing, such as whole egg liquid, egg yolk liquid and protein hquid;

(2)Dried egg products: egg products made from fresh eggs by shelling, processing, desugaring, drying and other processes, such as whole egg powder, egg yolk powder and protein powder;

(3)Frozen egg products: egg products made from fresh eggs by shelling, processing and freezing, such as frozen whole eggs, frozen egg yolk, ice protein, etc;

(4)Remanufactured egg: egg products processed by different processes such as salt, alkali, distiller's grains and brine with or without auxiliary materials, such as preserved egg, salted egg, salted egg yolk and etc.
4.Edible fats and oils: edible fat refers to the vegetable oil ade from edible vegetable oil for processing or consumption, and single products or mixtures of vegetable fat processed by one or more methods of
refining and fractionation. Edible oil refers to the seeds of oil plants used for extracting edible vegetable oil, mainly including peanut and sesame for oil.

5.Stuffed pastry products: refers to cooked or uncooked frozen products made with various raw materials as fillings and wheat flour as skins, such as steamed stuffed buns, jiaozi or pies.

6.Edible grains: refers to the seeds, roots and tuber products of cultivated plants such as cereals and potatoes, mainly including edible products of gramineous herbaceous seeds after rough processing, such as rice,
oats and sorghum.

7.Milled Grain Industry Products and Malt: refer to fine powdery products in which seeds, roots and tubers of cultivated plants such as cereals, potatoes, fruits and nuts are ground and screened for edible
powder, or malt products formed after hydrolysis processing.

8.Fresh and dehydrated vegetables and dried beans: refer to fresh vegetables or dried vegetable products processed by fresh-keeping, dehydration, drying and other drying processes and dried beans.
9.Unroasted coffee beans and cocoa beans

10.Condiments: refer to natural plant products such as plant fruits, seeds, flowers, roots, stems, leaves, skins or whole plants, which can be used directly with the functions of fragrant, flavoring and seasoning.
11.Nuts and seeds: nuts refer to the seeds of woody plants with hard shells, including walnuts, chestnuts, apricot kernels, almond kernels, pecans, pistachios, torreya grandis, Hawaiian fruits and pine seeds. Seeds
refer to the seeds of melons, fruits, vegetables and other plants, including watermelon seeds and pumpkin seeds.

12.Dried fruits: refer to the dried fruit products made from fresh fruits by sun drying, drying and other dehydration processes

13.Food for Special Dietary purpose:

(1)Soybased infant formula:refers to soy and soy protein products as the main raw material, adding the right amount of vitamins, minerals and / or other ingredients, using only physical methods of production and
processing made suitable for normal infants and young children to eat liquid or powder products.

(2)Special medical use formula, in order to meet the eating restrictions, digestive and absorption disorders, metabolic disorders or specific disease states of people with special needs for nutrients or diet, specially
processed and formulated formula. Such products must be under the guidance of a doctor or clinical nutritionist, eaten alone or in conjunction with other foods.

(3)Infant and toddler complementary foods, including infant and toddler canned complementary foods and infant and toddler cereal complementary foods. Infant and toddler filling supplements are food material
s processed, filling, sealing, sterilization or aseptic filling to commercial sterility, can be stored at room temperature for infants and toddlers over 6 months of age; infant and toddler cereal supplements are one or m
ore cereals as the main raw material, and cereals account for more than 25% of the dry matter composition, add the appropriate amount of nutritional fortification and (or) other auxiliary ingredients, made by proce
ssing The supplementary food suitable for infants and toddlers above 6 months of age.

(4)Others (supplemental nutritional supplements, sports nutrition food, etc.) other to meet the special physical or physiological conditions and (or) to meet the special dietary needs of disease, disorders and ot
her states, specially processed or formulated food.
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Translation for reference

Declaration of Conformity of (Exporting

Country or Regional Authority) to Recommend

Manufacturers to Register in China

General Administration of Customs of the People's Republic of China (GACC):

(name of exporting country or regional authority)

hereby recommends ( product category) manufacturing
enterprises to register in China and provides a list.

It is hereby declared that the information of the recommended
manufacturers is true and complete, and can meet the relevant regulations
of China and (name of exporting country or region) and the
Regulations of the People's Republic of China on the Registration and
Administration of Overseas Manufacturers of Imported Food. Please
register them.

Thanks for your cooperation.

(name of exporting country or regional authority)

Seal:

Date:
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Address: No.6, Jian Guo Men Nei Avenue, Beijing 100730 People's Republic of China
Phone: (86 10) 6519 5652 Fax: (86 10) 65194715
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(Translation for reference)

Letter from the Bureau of Import and Export Food Safety
of the General Administration of Customs (GACC) on
Issues Related to the Registration of Overseas
Manufacturers of Imported Food

In order to ensure the trade in food from your country
exported to China will proceed normally after the
implementation of the “Regulations of the People’s Republic of
China on the Registration and Administration of Overseas
Manufacturers of Imported Food” (GACC Order No. 248 )
(hereafter referred to as the “Registration Regulations™), we
hereby write to you on issues related to the registration of
overseas manufacturers of imported food as follows.

I. Overseas manufacturers that need to be recommended for
registration by overseas competent authority

(i) The registration of overseas manufacturers of four
registered categories of products (including meat and meat
products, aquatic products, dairy products, bird’s nest and its
products) shall continue to be valid.

(i1) For overseas manufacturers that export the above mentioned
Address: No.6, Jian Guo Men Nei Avenue, Beijing 100730 People's Republic of China
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four products to China for the first time, the GACC may, in
accordance with Articles 11 to 17 of “the Measures for the
Administration of Food Safety in Import and Export of the
People's Republic of China” (GACC Order No. 249), carry out
an assessment and a review of the food safety management
system and the food safety situation in the overseas country
(region) and determine the corresponding requirements for
inspection and quarantine. If the GACC completes the
assessment and the review and confirms the corresponding
inspection and quarantine requirements, Yyour competent
authority may recommend the registration of enterprises related
to the four categories of products in accordance with the
relevant requirements of Article 8 of the Registration
Regulations by December 31, 2021, or may recommend
registration in the current manner.

(ili) For overseas manufacturers of 14 categories of
products (including casings, bee products, egg and egg products,
edible fats and oils, stuffed pasta, edible grains, grain milling
industrial products and malt, fresh and dehydrated vegetables,
and dried beans, seasonings, nuts and seeds, dried fruits,
unroasted coffee beans and cocoa beans, food for special dietary

purpose, and functional food), your competent authorities are
Address: No.6, Jian Guo Men Nei Avenue, Beijing 100730 People's Republic of China
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requested to fill in the "Recommended Registration List of
Overseas Manufacturers of Imported Foods" (see Annex 2) with
enterprises that once exported foods included in Catalogue of
Imported Food Products (see Annex 1) to China from 1 January
2017 to the present and submit it along with Declaration of
Conformity of XXX to Recommend Manufacturers to Register
in China (see Annex 3) to Bureau of Import and Export Food
Safety of the GACC by 31 October 2021. The GACC will
expedite the examination of registration for the enterprises in the
list provided by your competent authority on time. If the list is
not submitted on time, starting from November 1, 2021, the
relevant overseas manufacturers of imported food shall apply for
registration in accordance with the requirements in Article 8 of
the Registration Regulations.

(iv) If your competent authority and the GACC have agreed
otherwise on the manner of registration and application materials
for the relevant enterprise, this will be done in accordance with the
agreement between the two parties.

(v) If the information and audit inspection data of the
registered overseas manufacturers of the above 18 categories are
incomplete, your competent authorities are requested to assist in

completing the relevant information through the Registration and
Address: No.6, Jian Guo Men Nei Avenue, Beijing 100730 People's Republic of China
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Management System of Overseas Manufacturers of Imported Food
before June 30, 2023.

I1. Overseas manufacturers that apply for registration on
their own

Your competent authorities should inform the overseas
manufacturers of foods that are outside the 18 categories
mentioned above to visit the Registration and Management
System of Overseas Manufacturers of Imported Food through
the  China International Trade  Single  Window
(www.singlewindow.cn) after 1 November 2021 and apply for
registration in accordance with the relevant requirements in
Avrticle 9 of the Registration Regulations.

[11. Validity of registration

The GACC will clarify the start and end of the registration
validity period for overseas manufacturers of imported food that
have been registered. During the period from six to three months
before the expiry of the registration period, relevant enterprises
shall apply for renewal of registration in accordance with the
requirements in Article 20 of the Registration Regulations.
Failure to apply for renewal of registration as required will
result in cancellation.

IV. The responsibility of overseas manufacturers and
Address: No.6, Jian Guo Men Nei Avenue, Beijing 100730 People's Republic of China
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overseas competent authorities

Your competent authorities or the overseas manufacturers
of imported food shall be responsible for the authenticity,
completeness and legality of the submitted materials. Your
competent authorities shall effectively supervise the enterprises
already registered in China and urge them to continuously
comply with the requirements for registration. If it is found that
the registration requirements are not met, your competent
authorities shall take active measures in accordance with the
requirements of Article 22 of the Registration Regulations.

Best regards,

Annex: 1. Catalogue of Imported Food Products
2. Recommended Registration List of Overseas
Manufacturers of Imported Foods
3. Declaration of Conformity of XXX to

Recommend Manufacturers to Register in China

Bureau of Import and Export
Food Safety of General Administration of Customs

Sept. 27, 2021

Address: No.6, Jian Guo Men Nei Avenue, Beijing 100730 People's Republic of China

5070 sayili kanun geregince guvenli elektronik imza ile imzalanmistir. ID:25902111020211022154642. Bu kod ile http://evrak.akib.org.tr/ adresinden dogrulayabilirsiniz.



T.C. PEKIN BI‘]Yi‘JKE_L(;iLi_(“;i
TICARET MUSAVIRLIiGI

Sayi: 38545980 - 724.01.01 - E. 86 11.10.2021
Konu: CHC'ye Gida Uriinleri Bildirim Sistemi Hk.

j TICARET BAKANLIGINA
(Uriin Giivenligi ve Denetimi Genel Miidiirliigii)

figi:  a) 07.07.2021 tarihli ve 65358250 sayil1 yazilari.
b) 20.08.2021 tarihli ve 68 sayili yazimiz.

Malumlari oldugu tizere, CHC Giimriikler Genel idaresi’nin (GACC) ilgide kdyitli yazilar
konusu 248 ve 249 sayili diizenlemelerine iliskin detaylar agiklandiginda Bakanhigimiza gerekli
bilgilendirmenin yapilacag bildirilmisti.

Bu kapsamda, GACC tarafindan BiiyiikelgiliZimize iletilen ve uygulama detaylarina iliskin
bilgiler iceren yazi ve ekleri (Cince) ile gayriresmi ingilizce gevirileri ilisikte sunulmaktadir. S6z
konusu belgelerin incelenmesinden, kayd talep edilen firmalarin asil olarak iiretici (paketleme,
depolama firmalar1 dahil olmak iizere) firmalar oldugu anlasilmaktadir.

S6z konusu belgeler Biiyiikelgiligimizin ilgili birimi tarafindan Tarm |ve Orman
Bakanhgimiza iletilmek tizere Disisleri Bakanligina gonderilmistir.

Bu ¢ercevede, GACC tarafindan iletilen yazida belirtilen diger hususlarin yahisira Cin’e
mevecut gida Urlinleri ihracatimizin kesintiye ugramasimnin Onlenmesini teminen oncelikle
halihazirda Cin’e ihracat yapan gida iireticilerimiz olmak iizere GACC tarafindan belirtilen 18
uriin grubundaki iiretici firmalarimizin Tarim ve Orman Bakanligimiz tarafindan 31! Ekim 2021

tarihine kadar GACC’ye iletilmesi gerekmektedir.
lg‘l)CI

Hakan KIZA
Ticaret Basmiisavini

Bilgileri ile geregini arz ederim.

Ekler: GACC yazisi ve ekleri

Pekin Ticaret Miisavirligi Tel :0312 2040354/
Beijing Lufthansa Center, 50 Liangmagqiao Road, Chaoyang District, Fax :86-10-64642268
Unit : C 812 A, Beijing 100016, People’s Republic of China E-Mail : pekin@ticarét.gov.tr

5070 sayili kanun geregdince givenli elektronik imza ile imzalanmistir. ID:25902111020211022154642. Bu kod ile http://evrak.akib.org.tr/ adresinflen dogrulayabilirsiniz.
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